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* Perfore membrana con herramienta

de boquilla

*Gire el tornillo de retencién de la
boquilla en direccién de las
manecillas del reloj para asegurar
la boquilla ensu lugar

* Precaucién: El apretar demasiado
el tornillo puede causar que la
boquilla reviente

Ajuste de Arco

n  Con una mano sujete seccién ribeteada

* Con la otra mano gire la forreta para
ajustar la flecha al édngulo del arco

* La flecha se localiza al lado opuesto
de la boquilla

* Ajuste dngulo de rotacién a
40°360°6

* Preestablecidos: 490 (180 €270 @360

D)

* Importante: Purgue linea lateral antes
de reinstalar ensamble interior.

« Inserte ensamble interior

Ajuste de Arco

A * Con una mano sujete el tubo de flujo debajo de la seccién ribeteada

A * Con la ofra mano gire la torreta para localizar los puntos de paro del arco

Insercion de Boquilla después de instalacién

. . . Q
ﬂ * Con una mano inserte herramienta de boquilla en la parte superior del

aspersor y gire 902

* Jale hacia arriba para revelar la cabeza del aspersor

9 * Con la ofra mano inserte el sujetador de cuello opciona

e * Instale la boquilla basado en pasos n -

Ajuste de arco después de instalacién (ajuste en mojado)

m°VerAyA

E * Para ajustar tamafio de arco ver n

* Para aumentar el arco gire la torreta en direccién + de la flecha. Para disminuir
el arco gire la torreta en direccion - de la flecha

Weatherpdmatic®

* Preset rotation angles:

90

¢ 180 €270 @360

ozzle performance chart
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Max Radius FT. (M)
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Maximum operating pressure 65 PSI (4.5 Bar)
Radius of coverage shown is for still air with no diffusion. Derate for wind.
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Installation Nozzle insertion after installation

o * Set sprinkler no lower than flush to grade

( (

Sprinkler head setup before installation in ground

Nozzle installation

n * Unscrew top from tube * Remove inner assembly

Sl §

« Place inner assemble on flat surface n 'W“,h tother hT"d insert nozzle with ears
Up INTO nozzle openlng

* With one hand push down cover

Arc adjustment

* With one hand hold ribbed section

* With other hand rotate turret to adjust
arrow to arc angle

* Arrow located opposite to nozzle

* Set rotation angle to 40 - 360 or

*Presets: 490 (180 &270 @360

* Pierce membrane with nozzle tool
* Rotate nozzle retaining screw in the
clockwise direction in order to lock
the nozzle in place.
* Caution: Overtightening screw may
cause nozzle blow out

D)

e Important: Flush lateral line before
reinserting inner assembly

¢ Insert inner assembly

Arc location adjustment

A * With one hand hold flow tube below ribbed section

A * With the other hand rotate turret to relocate arc stop location

0 * With one hand insert nozzle tool into top of housing and rotate 90
e * Pull up to reveal sprinkler head

e * With other hand snap on optional collar support

9 ¢ Install nozzle based on steps n - H

Arc adjustment after installation (wet set)

m . SeeA & A
E *To adjust arc size see n

*To enlarge the arc turn the turret in the direction of the + arrow. To decrease
the arc turn the turret in the direction of the - arrow.

Instalacién Espaiiol

o *Instale el aspersor a nivel de suelo

Preparacion del aspersor antes de la instalacién en el campo

Instalacién de Boquilla

n *Remueva ensamble interior

tg

n * Desenroscar parte superior

=

¢ Coloque ensamble interior en
superficie plana
* Con una mano empuje hacia
abaijo el cuello

n ¢ Con la otra mano inserte la boquilla
en la abertura para la boquilla, con
los pestillos hacia arriba




